
§ 9. Voor de berekening van de graadancienniteit van de personeels-
leden die in de graad van geschoold arbeider (rang 42) worden
benoemd, worden de in aanmerking komende diensten die gepresteerd
zijn in een graad van de rangen 44, 43 en 42 geacht verricht te zijn in de
graad van rang 42.
§ 10. De weddeanciënniteit die door deze personeelsleden werd

verkregen, wordt geacht verkregen te zijn in de nieuwe weddeschaal.

Art. 13. Dit besluit heeft uitwerking op 1 juli 1997 met uitzondering
van de artikelen 10, 11 en 12 die uitwerking hebben op 1 juni 1995.

Art. 14. Onze Minister van Buitenlandse Handel is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 maart 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Handel,
Ph. MAYSTADT

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[98/22253]N. 98 — 1002
1 APRIL 1998. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitke-
ringen, gecoördineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 155, achtste lid, vervangen bij de wet van
22 februari 1998;
Gelet op het koninklijk besluit van 3 juli 1996 tot uitvoering van de

wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, inzonderheid op
artikel 306;
Gelet op het advies van het Comité van de Dienst voor geneeskun-

dige controle van het Rijksinstituut voor Ziekte- en Invaliditeitsverze-
kering, gegeven op 26 september 1997;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de

omstandigheid dat de samenstelling van de zetel van de Commissie
van beroep ingesteld bij de Dienst voor geneeskundige controle,
dringend moet aangepast worden om de Commissie toe te laten te
zetelen in een andere samenstelling en binnen een redelijke termijn, in
gevallen waarin, na twee opeenvolgende vernietigingen door de Raad
van state, zij opnieuw kennis moet nemen van hetzelfde geschil;
Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 12 maart 1998,

met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 306, § 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
3 juli 1996 tot uitvoering van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) in 1°, worden de woorden « een plaatsvervangende voorzitter »
vervangen door de woorden « twee plaatsvervangende voorzitters »;

b) in 2°, worden de woorden « twee plaatsvervangende leden »
vervangen door de woorden « vier plaatsvervangende leden. »;

c) in 3° tot 21°, worden de woorden « drie plaatsvervangende leden »
vervangen door de woorden « zes plaatsvervangende leden ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

§ 9. Pour le calcul de l’ancienneté de grade des membres du
personnel nommés au grade d’ouvrier qualifié (rang 42), les services
admissibles prestés dans un grade des rangs 44, 43 et 42 sont censés
avoir été accomplis dans le grade du rang 42.

§ 10. L’ancienneté pécuniaire acquise par ces membres du personnel
est censée être acquise dans la nouvelle échelle de traitement.

Art. 13. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 1997, à
l’exception des articles 10, 11 et 12 qui produisent leurs effets le
1er juin 1995.

Art. 14. Notre Ministre du Commerce extérieur est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 mars 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Commerce extérieur,
Ph. MAYSTADT

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[98/22253]F. 98 — 1002
1er AVRIL 1998. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, notamment l’article 155,
alinéa 8 remplacé par la loi du 22 février 1998;

Vu l’arrêté royal du 3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative
à l’assurance soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994,
notamment l’article 306;

Vu l’avis du Comité du Service du contrôle médical de l’Institut
National d’Assurance Maladie-Invalidité, donné le 26 septembre 1997;

Vu l’urgence motivée par la circonstance que la composition du siège
de la Commission d’appel instituée auprès du Service du contrôle
médical, doit être adaptée d’urgence afin de lui permettre de siéger
dans une composition différente et dans un délai raisonnable, dans des
cas où, après deux annulations consécutives par le Conseil d’Etat, elle
doit connaître à nouveau du même litige;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 12 mars 1998, en application de
l’article 84, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 306, § 1er, alinéa 1er, de l’arrêté royal du
3 juillet 1996 portant exécution de la loi relative à l’assurance obligatoire
soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994 sont
apportées les modifications suivantes :

a) au 1°, les mots « un président suppléant » sont remplacés par les
mots « deux présidents suppléants »;

b) au 2°, les mots « deux membres suppléants » sont remplacés par les
mots « quatre membres suppléants »;

c) du 3° au 21°, les mots « trois membres suppléants » sont remplacés
par les mots « six membres suppléants ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.
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Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 april 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. M. DE GALAN

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[S − C − 98/35415]N. 98 — 1003
19 DECEMBER 1997. — Decreet houdende oprichting

van de naamloze vennootschap ″Mijnschade en Bemaling Limburgs Mijngebied″ (1)
Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

HOOFDSTUK I. — Algemene bepalingen

Artikel 1. Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Art. 2. In dit decreet wordt verstaan onder de ″vennootschap″, de naamloze vennootschap ″Mijnschade en
Bemaling Limburgs Mijngebied″.

HOOFDSTUK II. — Oprichting van de naamloze vennootschap ″Mijnschade en Bemaling Limburgs Mijngebied″
Afdeling 1. — Oprichting, doel, duur, zetel

Art. 3. Onder de bij dit decreet gestelde voorwaarden wordt een publiekrechtelijke instelling in de vorm van een
naamloze vennootschap opgericht onder de naam ″Mijnschade en Bemaling Limburgs Mijngebied″. De Vlaamse
regering stelt de statuten van de vennootschap vast.

De directeur-generaal van het bestuur van de BTW, Registratie en Domeinen of zijn gemachtigde is bevoegd om
de akten te verlijden betreffende de oprichting, de organisatie en het intern bestuur van de vennootschap met
toepassing van artikel 161, 3˚, van het Wetboek van Registratierechten.

Voor de niet bij dit decreet of de bij de statuten geregelde aangelegenheden zijn de bepalingen van de
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen van overeenkomstige toepassing.

Art. 4. Het Vlaams Gewest mag rechtstreeks of onrechtstreeks alle aandelen verwerven in het kapitaal van de
vennootschap. Het Vlaams Gewest mag, in afwijking van artikel 104bis van de gecoördineerde wetten op de
handelsvennootschappen, alle aandelen houden in de vennootschap zonder beperking van duur.

Art. 5. § 1. De vennootschap heeft tot doel het uitvoeren van de verplichtingen die voor de concessionaris of de
pachter van een concessie voortvloeien uit de aansprakelijkheid bepaald in artikel 58 van de gecoördineerde wetten van
15 september 1919 op de mijnen, groeven en graverijen zoals overgedragen aan de vennootschap in uitvoering van
hoofdstuk III.

§ 2. De vennootschap mag de in de eerste paragraaf bedoelde verplichtingen bovendien uitvoeren voor rekening
van elke concessionaris of gewezen concessionaris, mits hieromtrent een overeenkomst wordt afgesloten.

De vennootschap kan bovendien met derden overeenkomen dat deze voor rekening van de vennootschap
prestaties uitvoeren die bijdragen tot de verwezenlijking van haar doel.

§ 3. De vennootschap mag alle administratieve, commerciële, industriële of financiële handelingen verrichten, die
rechtstreeks of onrechtstreeks in verband staan met haar doel, met inbegrip van de onteigening en de onderaanneming
in het algemeen.

§ 4. De vennootschap kan de onroerende goederen waarvan zij eigenaar is, alleen vervreemden volgens de regels
zoals die worden vastgelegd in de statuten.

§ 5. De vennootschap kan dadingen aangaan.

§ 6. De vennootschap mag met machtiging van de Vlaamse regering deelnemen aan instellingen, vennootschappen
of verenigingen, maar alleen wanneer hun doel met het eigen doel van de vennootschap rechtstreeks of onrechtstreeks
verband houdt.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargée de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er avril 1998.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme M. DE GALAN

(1) Buitengewone zitting 1995 :
Stuk. — Voorstel van decreet : 84, nr. 1.
Zitting 1995-1996 :
Stuk. — Amendementen : 84, nr. 2.
Zitting 1997-1998 :
Stukken. — Amendementen : 84, nrs. 3 en 4. — Verslag : 84, nr. 5.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 16 en 18 december 1997.
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